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| Зажигая
Так уж получилось. Мы 

шли на «Проделки Скапена» 
по Мольеру7”~Э попали на 
спектакль по пьесе Кургат­
никова < А  вот, что _бы ты__
выбрал..? ^ Н а м е р е н и е  по­
смотреть Мольера в испол­
нения артистов Тбилисского 
русского ТЮ За осталось в 
силе, и мы-таки посмотрели 
спектакль вечером того же 
дня, однако захотелось нам 
написать и о дневной по­
становке для младшекласс­
ников тоже, написать о том, 
.что объединило в нашем 
представлении два совер­
шенно различных спектакля 
— различных не только в 
силу своей литературной ос­
новы, но различных по под­
ходу к  теме, творческому 
почерку, различных по всем 
статьям, кроме одной, кото­
рая обозначает уровень спек­
такля, его общее качество. 
Вот тут-то и хочется ска­
зать добрые слова, в адрес 
тех, кто' создавал эти два 
театральных представления.

На ' сцене действовали 
«ровесники» зрителя, кото­
рый носился по лестницам 
до начала представления, 
в каждом антракте шумно 
оккупировал буфет, беспре­
рывно жевал бутерброды я 
даже пытался кувыркаться, 
укрывшись от взглядов де­
журной учительницы. Этот 
«ровесник» на сцене не делал, 
ничего подобного, однако 
было чувство продолжения. 
На сцене продолжался ка­
лейдоскоп движений, - инто­
наций, жёстов, которые мы 
только что наблюдали «в 
натуре». Продолжалось дет­
ство, всегда пленительное в 
своем выражении, Шло пред­
ставление о незапятнанно- 
-сти души, которое проявля­
ется в специфической струк­
туре речи так <же,- как й в 
мимике лица, характере са­
мого движениям Наверняка 
у сидящих в  зале; -не было 
ощущения подделки, • хотя 

ібы, судя по к г  реакции, по 
тому непосредственному уча­
стию, которое выражал зал, 
явно задетый за живое.

Пьеса Кургатникова (ре­
жиссер спектакля В. Воль- 
Гурт) о выборе жизненного 
занятия. а  скорее всего обо 
всем том, что требует вни­
мания гораздо раньше, чем 
непосредственно станет' во­
прос о призвании, о трм, 
чему бы посвятить жизнь. 
Она о становлении характе­
ра, о путях меркантильно­
сти и бескорыстия, о красо­
те преданной дружбы, о си­
ле воли, которая вырабаты-

МЫСЛЬ И
вается в мелочах, о том, как 

. понимать достоинство чело­
века. «Непредвиденные со­
бытия одного вечера в двух 

- частях» —  немножечко та­
инственная, но в общем 
вполне доходчивая история. 
В ней действуют видения. 
Но это добрые видения бу­
дущего. те самые, без кото­
рых не обходятся маль­
чишки и девчонки. И  есть 
еще в  пьесе видения зла. 
Ведь ее главный герой Алеш­
ка Муравьев (Л. Заалишви- 
ли) из дон-кихотов. Он ищет 
подвига, а  маме, между про­
чим, боится показать днев­
ник с плохой отметкой. То-' 
пограф Антон Нестерович 
Пульнев. (Ю. Айвазов) на­
учит Алешку этому просто­
му мужеству. А еще он объ­
яснит ' ребятам, что такое 
его профессия, и таким об- 

^разом, превратится из аб­
страктного «академика», за 
которого они его принимали, 
в -живого и привлекательно­
го, для них человека/И , мо­
жет быть, этот человек за­
ронил в души детей первое 
представление о некоторых 
главных стержнях жизни, 
среди которых такие непре­
рекаемые ее ценности, как, 
например, любимое дело.

В пьесе «фигурируют» 
великолепные стихи Чуков­
ского, свежесть которых со­
звучна всему характеру 
спектакля, сыгранного акте­
рами с завидным чувством 
ансамбля, проникновением в 
психологию детских поступ­
ков. Непосредственное су­
щество Вера Ласточкина 
(Т. Кириченко), Яна Шведо­
ва, ребенок с несколько на­
стораживающими задатка- 
ми/ (Е. БастрыгинаК фанта­
зер и мечтатель . Александр 
Муравьёв .(Л. Заалйшввли), 
Юрий Кораблев, обыкновен­
ный мальчик \('С. Ёсикон- 
ская) все это живые, на- 

’ стоящие характеры. Поддел­
ка 'здесь, и внешне и- внут­
ренне. настолько умела, что 
забываешь о  возрасте ар­
тистов. «Непредвиденные 
событий» разворачиваются 
динамично в обстановке про­
стого и лаконичного ин­
терьера, выразительно я  
точно используемого режис­
сером. Нет ни одной лиш­
ней сценической детали, ко­
торая препятствовала бы то­
му легкому, естественному, 
движению спектакля, кото­
рое также является одним 
из его достоинств. 1

И — Мольер. «Продел­
ки Скапена» (режиссер - по­
становщик Н. Джандиери).

чувство
Еще на утреннем представ­
лении в одном из коридоров 
театра мы видели, как де­
лался номер газеты, посвя­
щенный этому спектаклю. 
Видели молодежь, вооружен­
ную клеем и ножницами, и ' 
номер, готовый наполовину, 
с портретом драматурга, с 
заметками детей о спектак­
ле. Таким манером, как мы 
узнали, отмечается каждая 
постановка ТЮЗа. Актеры в 
курсе того, что думает об 
их работе зритель, А  зри­
тель, который еще школь­
ник, вот так ненароком, в ' • 
каком-нибудь антракте от­
кроет для себя личность 
одного из великих отцов 
сцены, почерпнет сведения 
из его необыкновенной жиз­
ни. познакомится с мнением 
своих сверстников. И разве 
это не зажжет в нем чувст­
во. не поможет мысли, ко­
торая только-только себя 
обретает?

На спектакле мы еще раз 
убедились, что актеры это-'' 
го театра работают, что на­
зывается, с самоотдачей. 
Искрометная французская 
комедия предстала перед 
юным зрителем во всем сия­
нии своих сатирических кра­
сок. Прежде всего, хочется 
остановиться на самом Ска- 
пене. сыгранном актером 
(А. Симковяч) с подлинным 
темпераментом, в духе того . 
народного юмора, на кото­
ром воздвигнут сценический 
мир Мольера. Отважны#, 
изобретательный, лукавый : 
слуга, разоблачающий ду­
ховное убожество своих гос- . 
под, сумевший защитить чу­
жую любовь от произвола 
стяжательства и предрассуд­
ков.—таков знаменитый Ста-., 
пен.- Вы не разочаруетесь' в 

-.нем, увидев его еЩё раз на 
спене Тбилисского русского"? 
ТЮЗа. Хорош такж е;• А ^ /  
гаят ,(Ю. Айвазов) й  Жеройт'"’- 
(С. Виноградов), а также 
Октав (Н. Андриенко) — 
живописные представители 
своего класса. Они создают . 
выгодный фон Скапену, под^ . 
черкивающий все его чело- . 
веческое превосходство.

: Представление получилось . 
веселое. Это- настроение 
удачно подчеркивает худо­
жественное оформле н и е 
спектакля (художник О. Та- 
вадзе), яркого и празднич­
ного.-

Когда мы покидали театр, 
рабочий день его был окон­
чен. Ему предстоял отдых, 
совсем недолгий — до ут­
ренних РРПАТИПИЙ.
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